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			Com és habitual, després d’una succinta introducció sobre la situació de la llengua catalana al Principat, en què es destaquen els avenços produïts en l’àmbit del reconeixement del plurilingüisme a l’Estat i del reconeixement del català a les institucions de la UE, la crònica recull, com és d’habitud, les disposicions generals i els actes administratius de la Generalitat de Catalunya que afecten els usos, els drets i el règim jurídic del català i de l’aranès, així com l’inici de la tramitació del projecte de decret del règim lingüístic del sistema educatiu. Finalment, es fa ressò de les sentències de la jurisdicció ordinària referides sobretot a l’àmbit lingüístic educatiu.
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			As usual, after a brief introduction on the situation of the Catalan language in the Principality, in which the progress made in the field of recognition of plurilingualism in the State and recognition of Catalan in the EU institutions is highlighted, the Chronicle covers, as usual, the general provisions and administrative acts of the Generalitat de Catalunya that affect the uses, rights and legal regime of Catalan and Aranese, as well as the beginning of the processing of the project of decree of the language regime of the educational system. Finally, there is an echo of the judgments of the ordinary jurisdiction referring above all to the linguistic field of education.
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			1 Introducció

			És ben sabut que el model lingüístic constitucional espanyol (art. 3 CE) parteix del monolingüisme territorial del castellà, que és oficial a tot l’Estat i que és obligat de conèixer, tot i l’acceptació de l’existència de llengües distintes i de la seva oficialitat en els territoris d’on són pròpies, d’acord amb els respectius estatuts d’autonomia. Això és rellevant, per exemple, a l’efecte que ara per ara no es garanteixi el dret d’opció lingüística dels ciutadans catalanoparlants davant dels òrgans de l’Estat central ni dels òrgans constitucionals que són generals i comuns.

			És en aquest context en el qual prenen relleu els canvis legals que s’han esdevingut durant aquest semestre a favor del plurilingüisme al Congrés dels Diputats, amb la reforma del Reglament d’aquesta cambra (art. 6 i d’altres), i els que està previst que es produeixin en el futur tant en l’esfera de l’Administració general de l’Estat com de les institucions de la Unió Europea (UE). Aquests canvis, els ja operats o els que estan compromesos de cara al futur, són producte del resultat de les eleccions generals del 23 de juliol de 2023, que no van atribuir la majoria suficient per governar a cap dels dos grans partits de l’Estat (PSOE i PP) i que van donar lloc al fet que diferents minories territorials, entre elles ERC i Junts per Catalunya, arribessin a acords per conformar la Mesa del Congrés dels Diputats i per a la investidura com a president del Govern espanyol del líder socialista, Pedro Sánchez.

			En allò que aquí interessa, les iniciatives han consistit, com ja s’ha dit, en la reforma del Reglament del Congrés per permetre la utilització de les llengües oficials distintes de castellà a la cambra baixa, que es va fer efectiva en la mateixa sessió constitutiva de la cambra, però també en el compromís de reformar durant la legislatura diferents lleis estatals per tal d’afavorir la presència de les llengües oficials distintes del castellà en les institucions de l’Estat i assolir la seva oficialitat en l’àmbit de les institucions de la UE. Tenint en compte que la Constitució espanyola consagra el monolingüisme a escala estatal, això constitueix un avenç impensable no fa massa. S’albiren brots verds multilingües insospitats. 

			Això és rellevant; no oblidem que un informe del comitè de ministres del Consell d’Europa del 2019 denunciava la contumàcia del Regne d’Espanya a l’hora d’incomplir els seus compromisos per preservar la riquesa lingüística del continent derivats de la Carta europea de llengües regionals i minoritàries (1992), i instava l’executiu espanyol a reforçar l’ús de totes les llengües oficials davant les institucions estatals i a garantir el dret dels ciutadans que les parlen a utilitzar-les en els processos judicials. A més, es tracta d’una qüestió complexa, que afecta l’equilibri entre cultures hegemòniques i minoritzades en el si d’una Espanya construïda des de l’edat moderna sota la matriu castellana. Només cal veure el que passa a França, un país de llarga tradició jacobina i contrari a la diversitat lingüística, on es dona una situació de respecte molt limitat per l’opció lingüística de les minories (bretona, catalana, basca o occitana) i s’executen polítiques lingüístiques que van des de la més absoluta inhibició fins a les prohibicions, com es va poder constatar fa un temps en alguns ajuntaments de la Catalunya Nord, fins al punt que alguns alcaldes van ser jutjats per permetre l’ús del català als seus consistoris.

			Per tant, les reformes que han fet possible la utilització, entre d’altres, del català al Congrés dels Diputats, més enllà del seu simbolisme, són un inequívoc pas endavant perquè, per exemple, el Parlament Europeu acabi fent el mateix. Tot plegat, a més, ha de contribuir a esvair la creixent concepció del castellà com a llengua koiné, com a llengua comuna, també a les institucions, que amenaça de reduir el català a una mena de patuès en l’àmbit oficial.

			Pel que fa a l’àmbit de la UE, des que l’estiu del 2022 es va adoptar un acord en el marc de la Taula del diàleg per fer servir el català al Parlament Europeu, el compromís del Govern espanyol, renovat amb motiu dels acords per a la investidura de Pedro Sánchez, s’ha traduït en una proposta que va ser traslladada per carta a tots els estats membres i que ara per ara encara resta sobre la taula del Consell d’Afers Generals europeu. Davant dels dubtes expressats per alguns membres de l’executiu comunitari, el Govern espanyol es va comprometre a aportar més informació, al mateix temps que el Govern de la Generalitat engegava una ofensiva en l’àmbit de l’acció exterior1 consistent a mantenir reunions amb ambaixadors dels estats membres a Madrid i amb representants dels vint-i-set a Brussel·les i a desplegar una campanya publicitària en tots els països de la UE. El Govern espanyol mira de convèncer els seus socis europeus insistint en l’excepcionalitat de la mesura (de “cas únic”) i el seu encaix en el Reglament núm. 1 que disciplina l’ús de les llengües a la Unió, atesos factors com l’encaix constitucional intern de les llengües cooficials a Espanya, la seva presència a les Corts Generals i, en el cas de català, el significatiu nombre de parlants, superior al danès, el gaèlic (irlandès), el croat, l’eslovè, el maltès, el lituà, el letó o l’estonià. És clar que aquest esforç argumental de l’executiu espanyol parteix del fet que diverses delegacions mantenen dubtes per temor a un “efecte dominó” que aleni altres llengües minoritàries, com el cors a França o el rus als països bàltics. En tot cas, aquestes circumstàncies i aquests imponderables van fer que la qüestió no es pogués resoldre coincidint amb el final de la presidència de torn de la UE, coincidint amb el període a què es contrau aquesta crònica legislativa.

			2 Les disposicions generals i els actes administratius més rellevants del període

			2.1 El projecte de decret del règim lingüístic del sistema educatiu

			Un dels fets més destacats del període objecte del nostre examen és l’inici de la tramitació del Projecte de decret del règim lingüístic del sistema educatiu, tal com posa en relleu l’Edicte d’11 de juliol de 2023, pel qual se sotmet a informació pública el Projecte de decret del règim lingüístic del sistema educatiu, en tràmit al Departament d’Educació. En efecte, aquest projecte, que el Departament d’Educació estima que pot quedar definitivament aprovat la primavera de 2024, es va sotmetre a informació pública entre els mesos de juliol i setembre de 2023, i en aquesta fase va rebre un total de 112 aportacions per part de 9 entitats, partits, sindicats i persones a títol individual. Algunes aportacions ja han estat recollides i incorporades, com la possibilitat d’oferir formació en llengua catalana a les famílies, per considerar que el suport lingüístic a les famílies incideix directament en els resultats acadèmics de l’alumnat. Actualment, la tramitació segueix el seu curs a l’espera de l’emissió d’alguns dictàmens que són preceptius (Consell Escolar, Consell Consultiu, etc.).

			Cal tenir present que aquest projecte desplega sobretot les previsions del títol II de la Llei 12/2009, del 10 de juliol, d’educació (LEC), en concret els articles 9 a 18, així com el nou marc legal lingüístic educatiu conformat per la Llei 8/2022, del 9 de juny, sobre l’ús i l’aprenentatge de les llengües oficials en l’ensenyament no universitari, i el Decret llei 6/2022, de 30 de maig, pel qual es fixen els criteris aplicables a l’elaboració, l’aprovació, la validació i la revisió dels projectes lingüístics dels centres educatius. Com ja vam referir al seu moment, es tracta de dues normes amb força de llei aprovades per tal de donar resposta a l’eventual execució de la sentència del TSJC del 17 de desembre de 2020, que prescriu “l’obligació de la Generalitat de Catalunya d’adoptar les mesures necessàries per tal que garanteixi que tots els alumnes rebin de manera efectiva i immediata l’ensenyament mitjançant la utilització vehicular normal de les dues llengües oficials en els percentatges que es determini, que no podran ser inferiors al 25 % en un i altre cas”.

			En coherència amb el que estableix la LEC, el projecte de decret, elaborat pels serveis del departament junt amb l’Institut d’Estudis de l’Autogovern (IEA), estableix que l’objectiu del sistema educatiu és “assegurar la competència comunicativa plena, oral i escrita, en català, castellà i, a l’Aran, en occità aranès, a tot l’alumnat al final de l’etapa educativa obligatòria”, és a dir, en acabar quart d’ESO. Amb aquesta finalitat, i partint de la base que no es poden separar els alumnes ni en centres ni en grups classe diferents en funció de la llengua habitual dels alumnes, i remarcant també que “pedagògicament resulta inviable i contraproduent l’aplicació de fórmules, percentatges o paràmetres numèrics que facin abstracció de la diversitat social i cultural de cada centre”, el projecte reitera que el català ha de ser la llengua d’ús habitual a l’escola, tant a les classes com a les comunicacions amb les famílies, i estableix en quins casos “el projecte lingüístic pot preveure l’ús curricular i educatiu del castellà per a alguns continguts específics, activitats educatives o recursos didàctics, amb la finalitat que l’alumnat assoleixi els objectius de l’etapa educativa en matèria de coneixement de la llengua castellana”.

			El projecte de decret, d’acord amb el marc legal actual suara esmentat, garanteix també la utilització de criteris pedagògics per a assegurar el dret de tot l’alumnat a assolir una competència alta en llengua catalana i en llengua castellana, tant en el registre oral com en l’escrit, almenys també en una llengua estrangera al final de l’etapa obligatòria, i de l’aranès a l’Aran. Alhora, pretén reforçar la vehicularitat del català en el sistema educatiu, enfortint el seu model lingüístic i adaptant-lo a la realitat de la societat catalana. A aquest efecte, l’article 17 estableix que cada centre educatiu haurà de dissenyar i aprovar el seu propi projecte lingüístic de centre (PLC) partint de l’anàlisi de la realitat social de l’escola i de l’entorn on està ubicada i dels resultats d’avaluació de la llengua oral i escrita dels seus alumnes.

			Per altra part, el projecte aposta per fer immersió lingüística en català o aranès “en contextos en què l’alumnat tingui una exposició insuficient a aquestes llengües que dificulti l’assoliment dels objectius d’aprenentatge previstos en cada etapa educativa”, i pot establir també “la utilització del castellà i altres llengües curriculars per a alguns continguts específics, activitats educatives o recursos didàctics” seguint el mateix criteri, el d’assegurar que els alumnes acaben l’educació obligatòria a Catalunya amb una competència plena en els dos idiomes oficials –una possibilitat que segons dades d’Inspecció referides al curs 2020-2021 aplicaven una mica més del 12 % dels centres de primària i entorn d’un 11 % dels de secundària. En relació amb els PLC, el text articulat precisa com elaborar-los, aprovar-los, avaluar-los i revisar-los, de manera que el responsable dels PLC és el Departament d’Educació en lloc de les direccions de centre i que els PLC no es poden canviar amb el curs ja començat, a més de preveure mesures per garantir-ne l’aplicació adequada.

			A l’últim, el projecte de decret preveu el requisit del nivell C2 de català per als docents que accedeixin al sistema a partir del curs 2025-2026, ja que, si millora la competència docent, millora la de l’alumnat. Finalment, inclou recursos per a l’alumnat nouvingut, diverses propostes metodològiques, té un caràcter compensatori de les desigualtats, perquè reforça la cohesió social, la igualtat d’oportunitats, i garanteix l’adquisició de la competència comunicativa en les dues llengües oficials a tot l’alumnat, sigui quina sigui la seva llengua inicial.

			2.2 El nomenament de membres de la Xarxa Tècnica de Política Lingüística i del Consell Social de la Llengua de Signes Catalana. L’actualització dels censos d’entitats de foment del català i l’aranès

			En absència de disposicions generals, els actes administratius amb major transcendència del període analitzat han estat els relatius al nomenament de membres de la Xarxa Tècnica de Política Lingüística, òrgan previst al Decret 371/2011, de 19 de juliol, d’organització transversal de la política lingüística, com a instrument de suport tècnic a la Secretaria de Política Lingüística i a la Comissió Tècnica de Política Lingüística en cadascun dels departaments de l’Administració de la Generalitat. Precisament, l’article 4 del decret esmentat estableix que correspon a la persona titular de la Secretaria de Política Lingüística, a proposta de la persona titular de la secretaria general del departament corresponent, nomenar les persones membres mitjançant una resolució que s’ha de publicar en el Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya, així com designar d’entre les persones membres de la Xarxa Tècnica de cada departament la persona que ha d’actuar com a coordinadora departamental de la Xarxa, i informar-ne la Secretaria de Política Lingüística.

			Així, mitjançant la Resolució CLT/2520/2023, del 6 de juliol, de nomenament de membres de la Xarxa Tècnica de Política Lingüística, es va deixar sense efectes la lletra f) de l’apartat 1 de la Resolució CLT/632/2023, de 17 de febrer, de nomenament de membres de la Xarxa Tècnica de Política Lingüística, i es va procedir a nomenar les següents persones: Pere Masó i Anglada (coord.), Montserrat Costa Alandi, Andreu Freixes i González, Pere Mayans i Balcells, Àngels Moreno Solà i Glòria Serres Matencio. De la seva banda, la Resolució CLT/2723/2023, de 20 de juliol, de nomenament de membres de la Xarxa Tècnica de Política Lingüística, va suposar el nomenament i la publicitat de les persones següents: Elvira Riera Gil (coord.), Joan Josep Ardanuy Peris, Anna Maria Domingo Palau, Rosa Anna Fatsini Bonilla, Rosa Maria Ferrer Travé, Margarita Garcia-Alsina Vilardell, Yolanda Jiménez Arandia, María José Ortega Correa i Joana d’Arc Roch Izard, cosa que va deixar sense efectes la lletra m) de l’apartat 1 de la Resolució CLT/632/2023, de 17 de febrer, de nomenament de membres de la Xarxa Tècnica de Política Lingüística.

			Pel que fa als vocals del Consell Social de la Llengua de Signes Catalana, òrgan d’assessorament, consulta i participació social en la política lingüística desplegada o impulsada pel Govern de la Generalitat en relació amb la llengua de signes, que estudia i analitza, a instàncies del Govern, les qüestions relacionades amb el foment i la difusió de la llengua de signes catalana (vegeu el Decret 142/2012, de 30 d’octubre, del Consell Social de la Llengua de Signes Catalana i d’atribució de funcions en matèria de política lingüística de la llengua de signes catalana), es va aprovar la Resolució CLT/3362/2023, de 3 d’octubre, atès el que disposen els apartats 4, 6, 7 i 8 de l’article 5.1.a) i l’article 6 del precitat Decret 142/2012, i es va donar publicitat al nomenament de les següents persones en representació de l’Administració de la Generalitat: Joan Casanovas i Ros, en representació del Departament de la Presidència; Hortensia López Morales, en representació del departament competent en matèria d’ensenyament; Joan Núñez Abril, en representació del departament competent en matèria de funció pública, i Laura Pellisé Capell, en representació del departament competent en matèria de salut.

			Finalment, la Resolució CLT/2521/2023, del 6 de juliol, sobre el Cens d’entitats de foment de la llengua catalana, i la Resolució CLT/3189/2023, de 14 de setembre, sobre el Cens d’entitats de foment de la llengua occitana, van procedir a actualitzar el cens d’entitats de foment de la llengua catalana i de l’aranès, respectivament. Cal tenir present que, d’acord amb l’article 14 de la Llei 21/2005, de 29 de desembre, de mesures financeres, modificat per l’article 32 de la Llei 16/2008, de 23 de desembre, de mesures fiscals i financeres,2 correspon al departament competent en matèria de política lingüística d’elaborar aquest Cens, que es materialitza a través de la Secretaria de Política Lingüística. De la mateixa manera, l’article 14 de la Llei 21/2005, modificat en aquest cas per l’article 140 de la Llei 5/2017, de 28 de març, de mesures fiscals, administratives, financeres i del sector públic, preveu el mateix en relació amb les entitats de foment de la llengua occitana.

			2.3 L’activitat de foment o subvencional

			Com és habitual, al llarg del període analitzat, el Govern va convocar diferents línies d’ajuts i subvencions per promoure la normalització del català i de l’occità en àmbits públics considerats estratègics per a la política lingüística de la Generalitat, especialment en un període en què la majoria d’indicadors sociolingüístics apunten a un retrocés en el coneixement i l’ús de la llengua.

			En concret, el Departament de Cultura, habitual titular de les accions de suport i difusió de la llengua, fou l’encarregat, a través de la Secretaria de Política Lingüística, de la concessió d’ajuts a les universitats del sistema universitari de Catalunya per a actuacions de foment i ús de les llengües en l’àmbit universitari o l’edició de llibres de text en català: Resolució REU/2515/2023, de 3 de juliol, per la qual s’amplia la dotació pressupostària de la convocatòria d’ajuts a les universitats del sistema universitari de Catalunya per a actuacions de foment i ús de les llengües en l’àmbit universitari (Interlingua 2023); Resolució REU/2677/2023, de 17 de juliol, per la qual es modifiquen les bases reguladores d’ajuts a les universitats del sistema universitari de Catalunya per a actuacions de foment i ús de les llengües en l’àmbit universitari, i Resolució REU/3683/2023, de 24 d’octubre, per la qual es modifiquen els terminis d’execució i de justificació establerts a la Resolució REU/509/2023, de 9 de febrer, que obre la convocatòria d’ajuts a les universitats del sistema universitari de Catalunya per a l’edició de llibres de text, manuals universitaris, llibres cientificotècnics o de referència, en suport paper o electrònic, escrits o traduïts en llengua catalana.

			De la seva banda, l’Oficina de Suport a la Iniciativa Cultural va realitzar diferents convocatòries de subvencions per a la promoció de llibres en català o en aranès, la incorporació del català en els jocs de taula, els productes tecnològics, els videojocs i, en general, per a la promoció del català per part de les empreses i entitats sense afany de lucre. Pel que fa als llibres: Resolució CLT/2229/2023, de 20 de juny, de convocatòria per a la concessió de subvencions, en règim de concurrència competitiva, per a la promoció de llibres en llengua catalana o occitana; Resolució CLT/4045/2023, de 22 de novembre, per la qual es dona publicitat a l’Acord del Consell d’Administració de l’Oficina de Suport a la Iniciativa Cultural de tercera ampliació de la dotació pressupostària de la convocatòria per a la concessió de subvencions, en règim de concurrència no competitiva, per a la traducció al català d’obres no literàries per a l’any 2023, i Resolució CLT/4079/2023, de 27 de novembre, per la qual es dona publicitat a l’Acord del Consell d’Administració de l’Oficina de Suport a la Iniciativa Cultural pel qual s’aproven les bases específiques que han de regir la concessió de subvencions a editorials per a la traducció al català o a l’occità d’obres literàries.

			Pel que fa als jocs de taula: Resolució CLT/2674/2023, de 13 de juliol, per la qual es dona publicitat a l’Acord del Consell d’Administració de l’Oficina de Suport a la Iniciativa Cultural pel qual s’aproven les bases específiques que han de regir la concessió de subvencions per a la incorporació de la llengua catalana en jocs de taula; Resolució CLT/2896/2023, de 21 de juliol, per la qual es dona publicitat a l’Acord del Consell d’Administració de l’Oficina de Suport a la Iniciativa Cultural pel qual s’aprova la convocatòria per a la concessió de subvencions, en règim de concurrència competitiva, per a la incorporació de la llengua catalana en jocs de taula per a l’any 2023; Resolució CLT/3869/2023, de 9 de novembre, per la qual es dona publicitat a l’Acord del Consell d’Administració de l’Oficina de Suport a la Iniciativa Cultural d’ampliació de la dotació pressupostària de la convocatòria per a la concessió de subvencions, en règim de concurrència competitiva, per a la incorporació de la llengua catalana en jocs de taula per a l’any 2023, i Resolució CLT/4044/2023, de 22 de novembre, per la qual es dona publicitat a l’Acord del Consell d’Administració de l’Oficina de Suport a la Iniciativa Cultural de segona ampliació de la dotació pressupostària de la convocatòria per a la concessió de subvencions, en règim de concurrència competitiva, per a la incorporació de la llengua catalana en jocs de taula per a l’any 2023.

			Pel que fa als productes tecnològics: Resolució CLT/3874/2023, de 9 de novembre, per la qual es dona publicitat a l’Acord del Consell d’Administració de l’Oficina de Suport a la Iniciativa Cultural de segona ampliació de la dotació pressupostària de la convocatòria per a la concessió de subvencions, en règim de concurrència competitiva, per a la incorporació de la llengua catalana en productes tecnològics per a l’any 2023, i Resolució CLT/2876/2023, de 27 de juliol, per la qual es dona publicitat a l’Acord del Consell d’Administració de l’Oficina de Suport a la Iniciativa Cultural d’ampliació de la dotació pressupostària de la convocatòria per a la concessió de subvencions, en règim de concurrència competitiva, per a la incorporació de la llengua catalana en productes tecnològics per a l’any 2023.

			Pel que fa als videojocs: Resolució CLT/3371/2023, de 3 d’octubre, per la qual es dona publicitat a l’Acord del Consell d’Administració de l’Oficina de Suport a la Iniciativa Cultural pel qual s’aproven les bases específiques que han de regir la concessió de subvencions per a la incorporació de la llengua catalana en l’àmbit dels videojocs; Resolució CLT/3483/2023, d’11 d’octubre, per la qual es dona publicitat a l’Acord del Consell d’Administració de l’Oficina de Suport a la Iniciativa Cultural pel qual s’aprova la convocatòria per a la concessió de subvencions, en règim de concurrència competitiva, per a la incorporació de la llengua catalana en l’àmbit dels videojocs per al període 2023-2024, i Resolució CLT/4003/2023, de 24 de novembre, per la qual es modifica la dotació de la segona convocatòria per a la concessió d’ajuts a projectes de l’àmbit dels videojocs, en règim de concurrència competitiva, en les modalitats d’aportacions reintegrables i subvencions.

			Pel que fa al suport a empreses i entitats sense afany de lucre: Resolució CLT/3321/2023, de 28 de setembre, per la qual es dona publicitat a l’Acord del Consell d’Administració de l’Oficina de Suport a la Iniciativa Cultural pel qual s’aproven les bases específiques que han de regir la concessió de subvencions per a l’impuls de la llengua catalana a les empreses, i Resolució CLT/2864/2023, de 27 de juliol, per la qual es dona publicitat a l’Acord del Consell d’Administració de l’Oficina de Suport a la Iniciativa Cultural d’ampliació de la dotació pressupostària de la convocatòria per a la concessió de subvencions, en règim de concurrència competitiva, per a projectes d’entitats sense ànim de lucre per al foment de la llengua catalana a Catalunya per a l’any 2023.

			Pel que fa al doblatge i la subtitulació de llargmetratges i sèries: Resolució CLT/4046/2023, de 22 de novembre, per la qual es dona publicitat a l’Acord del Consell d’Administració de l’Oficina de Suport a la Iniciativa Cultural de tercera ampliació de la dotació pressupostària de la convocatòria per a la concessió de subvencions, en règim de concurrència no competitiva, per al doblatge i la subtitulació en català de llargmetratges i sèries per a plataformes digitals i en suport físic per a l’any 2023.

			Finalment, destacarem sengles convocatòries de subvencions per a l’organització de premis i concursos i commemoracions o efemèrides culturals: Resolució CLT/4047/2023, de 22 de novembre, per la qual es dona publicitat a l’Acord del Consell d’Administració de l’Oficina de Suport a la Iniciativa Cultural de segona ampliació de la dotació pressupostària de la convocatòria per a la concessió de subvencions, en règim de concurrència competitiva, per al suport a l’organització i celebració de premis i concursos culturals per al període 2023-2024, i Resolució CLT/4048/2023, de 22 de novembre, per la qual es dona publicitat a l’Acord del Consell d’Administració de l’Oficina de Suport a la Iniciativa Cultural d’ampliació de la dotació pressupostària de la convocatòria per a la concessió de subvencions, en règim de concurrència competitiva, per a commemoracions d’esdeveniments, personalitats o entitats de l’àmbit de la cultura catalana per al període 2023-2024.

			De la seva part, l’Institut Català de les Empreses Culturals va concedir subvencions a les arts escèniques, la música i les arts visuals: Resolució CLT/2777/2023, de 26 de juliol, per la qual es dona publicitat a l’Acord del Consell d’Administració de l’Institut Català de les Empreses Culturals pel qual s’aproven les bases específiques que han de regir la concessió de subvencions per als projectes en llengua catalana o occitana que articulin els sectors professionals en els àmbits de les arts escèniques, la música i les arts visuals, i Resolució CLT/3188/2023, de 12 de setembre, de convocatòria per a la concessió de subvencions, en règim de concurrència competitiva, per als projectes en llengua catalana o occitana que articulin els sectors professionals en els àmbits de les arts escèniques, la música i les arts visuals.

			2.4 Els processos selectius de personal i els requisits de capacitació lingüística

			En relació amb els processos de selecció de personal, durant el segon semestre de 2023 hem de consignar diverses resolucions tributàries encara del procés extraordinari d’estabilització del personal interí del sector públic de la Generalitat, tant de l’Administració de la Generalitat com del Consorci per a la Normalització Lingüística, així com d’alguns òrgans estatutaris com el Consell de Garanties Estatutàries: Resolució JUS/3218/2023, de 19 de setembre, per la qual es resol el procés d’estabilització, mitjançant el sistema selectiu de concurs oposició, en relació amb la categoria professional B1 dinamitzador/a lingüista de personal laboral de l’Administració de la Generalitat de Catalunya (núm. de registre de la convocatòria L001/22); Resolució, de 19 de juliol, per la qual es declaren les persones que han superat el procés d’estabilització, mitjançant el sistema selectiu excepcional de concurs de mèrits, per proveir llocs de treball de diferents categories professionals del Consorci per a la Normalització Lingüística (CPNL); Resolució ECO/2552/2023, de 10 de juliol, per la qual s’aproven i es fan públiques les llistes definitives de persones aspirants admeses i excloses de la convocatòria del procés d’estabilització, mitjançant el sistema de concurs oposició, per a l’accés al cos tècnic de gestors tributaris de l’Administració de la Generalitat de Catalunya (núm. de registre de la convocatòria ATC03), i les llistes provisionals de persones aspirants exemptes i no exemptes de realitzar la prova de coneixements de llengua catalana, i per la qual es modifica la base 7.4.2.c, i Resolució de 6 de juliol de 2023, per la qual es fan públiques la llista definitiva de persones admeses i excloses a la convocatòria i la llista definitiva de persones exemptes de fer les proves de coneixements de llengua catalana i de llengua castellana del procés de selecció d’estabilització per a l’accés, mitjançant concurs de mèrits, a 7 llocs de treball de personal funcionari del Consell de Garanties Estatutàries, així com la incorporació en el Tribunal Qualificador de les persones assessores en matèria de normalització lingüística.

			Pel que fa específicament als requisits de capacitació lingüística, hem de destacar la Resolució de 29 de juny de 2023, per la qual es convoquen les proves de la segona convocatòria de l’any de 2023 per a l’obtenció dels certificats de coneixements de llengua catalana del Consorci Institut Ramon Llull, i l’Edicte de 13 novembre 2023, pel qual es convoquen les proves per a l’obtenció dels certificats d’aranès/occità del Departament de Cultura i Llengua del Consell General d’Aran, curs 2023-2024.

			3 Les sentències de la jurisdicció ordinària. En particular, les relatives a l’àmbit lingüístic educatiu 

			Hem de destacar que el Tribunal Superior de Justícia de Catalunya (TSJC) ha fet un pas més enllà i no es limita ara a establir un percentatge del 25 % d’hores lectives en castellà en les seves resolucions, sinó que ha qüestionat obertament el model de conjunció lingüística des dels seus fonaments, tot i trobar-se en compàs d’espera mentre el Tribunal Constitucional no resol la Qüestió d’inconstitucionalitat núm. 6052-2022 plantejada pel TSJC en relació amb el Decret llei de la Generalitat de Catalunya 6/2022, de 30 de maig, pel qual es fixen els criteris aplicables a l’elaboració, l’aprovació, la validació i la revisió dels projectes lingüístics dels centres educatius, i la Llei 8/2022, del 9 de juny, sobre l’ús i l’aprenentatge de les llengües oficials en l’ensenyament no universitari, així com el recurs d’inconstitucionalitat presentat contra aquestes dues normes per més de 50 diputats al Congrés de PP i Ciutadans. 

			En efecte, el passat 18 de juliol de 2023 es van fer públiques tres sentències sobre tres centres: Escola Vinya del Sastret (RCA 1884/2021, MC 129/2021), Escola Emili Juncadella (RCA 3319/2021, PO 229/2021) i Escola La Falguera (RCA 3844/2021, PO 272/2021), en què la secció cinquena de la Sala contenciosa administrativa del TSJC sosté que el model de conjunció lingüística “podria tenir viabilitat en un ensenyament gratuït binari o d’opció lingüística”, però no en l’actual model únic d’ensenyament gratuït per a tots els alumnes. En altres paraules, el TSJC planteja ara un model similar al del País Basc, en què unes escoles facin ús del català com fins ara i d’altres, també dins del sistema públic, facin classe amb un règim lingüístic diferent, en castellà. A més, el TSJC, en aquests processos que afectaven diferents alumnes i centres, sobre els quals ja havia adoptat diverses mesures cautelars, va ordenar fer una assignatura troncal més en castellà en aquests tres centres, tot estimant parcialment els recursos interposats per algunes famílies que demanaven que els seus fills fessin més castellà. Cal tenir present que ja havia establert mesures cautelars en tots els casos, que abans de les sentències ja s’estaven executant, consistents en la presència mínima del castellà com a llengua vehicular “en un 25 % de las horas efectivamente lectivas, debiendo impartirse en dicha lengua oficial, además del área, materia o asignatura lingüística correspondiente a su aprendizaje, cuanto menos [sic] otra área, materia o asignatura no lingüística curricular de carácter troncal o análoga”.

			Dit amb altres paraules, la secció cinquena, especialment bel·ligerant contra el model lingüístic educatiu català, ha esquivat els percentatges pròpiament dits, tot i que, a la pràctica, ha continuat insistint que s’han de fer més hores en castellà per complir amb les seves sentències anteriors. Per altra part, les sentències també van declarar que els alumnes que passen només un temps a Catalunya tenen dret a rebre l’ensenyament en castellà. El tribunal reconeix que el model lingüístic educatiu imperant a Catalunya té per objectiu que tots els alumnes surtin de l’educació obligatòria amb ple domini oral i escrit de català i castellà, però sosté també que hi ha casos de “mobilitat”, és a dir, d’alumnes que només passen un temps al sistema educatiu, els quals poden veure’s perjudicats pel sistema perquè, a criteri del tribunal, no assolirien prou nivell de castellà.

			El TSJC conclou que en els centres afectats la presència de castellà en l’ensenyament “no és una presència adequada” i insta els responsables a prendre “les mesures idònies” per tal d’adaptar-se a la doctrina constitucional i al que fixen les legislacions espanyola i catalana. La secció, hi insistim, no parla de percentatges, però sí de fer més castellà, de manera que obvia del tot el nou marc lingüístic educatiu conformat per la Llei 6/2022 i el Decret llei 8/2022, cosa que voldria dir que l’alt tribunal el considera de facto inconstitucional, sense esperar a conèixer el dicteri definitiu del TC.

			

			
				
					1  Sobre això, vegeu L’estratègia internacional del Govern per l’oficialitat del català, de Miquel Royo Vidal al RLD blog.

				

				
					2  Igualment, cal prendre en consideració que l’Ordre CLT/59/2012, de 22 de febrer, del Cens d’entitats de foment de la llengua catalana, que regula el procediment d’elaboració i actualització d’aquest Cens, modificada per l’Ordre CLT/359/2014, de 4 de desembre, i l’Ordre CLT/143/2021, de 23 de juny, preveuen la regulació relativa a les memòries a presentar per les entitats inscrites sobre les activitats dutes a terme durant l’any anterior, les noves sol·licituds presentades per a la inclusió al Cens i les peticions d’exclusió.
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CRONICA LEGISLATIVA DE CATALUNYA

Segon semestre de 2023
“S’entreveuen brots verds plurilingiies a I’Estat™

Joan Ridao i Martin®

Resum

Com és habitual, després d’una succinta introduccié sobre la situacié de la llengua catalana al Principat, en qué es
destaquen els avengos produits en 1’ambit del reconeixement del plurilingiiisme a 1’Estat i del reconeixement del catala
a les institucions de la UE, la cronica recull, com és d’habitud, les disposicions generals i els actes administratius de la
Generalitat de Catalunya que afecten els usos, els drets i el régim juridic del catala i de I’aranés, aixi com I’inici de la
tramitacio del projecte de decret del régim lingiiistic del sistema educatiu. Finalment, es fa resso de les senténcies de la
jurisdicci6 ordinaria referides sobretot a I’ambit lingiiistic educatiu.

Paraules clau: Catalunya; dret lingiiistic; activitat de foment; plurilingiiisme.

LEGISLATIVE REPORT ON CATALONIA

Second half of 2023

“Multilingual green shoots can be glimpsed in the State”

Abstract

As usual, after a briefintroduction on the situation of the Catalan language in the Principality, in which the progress made
in the field of recognition of plurilingualism in the State and recognition of Catalan in the EU institutions is highlighted,
the Chronicle covers, as usual, the general provisions and administrative acts of the Generalitat de Catalunya that
affect the uses, rights and legal regime of Catalan and Aranese, as well as the beginning of the processing of the project
of decree of the language regime of the educational system. Finally, there is an echo of the judgments of the ordinary
Jurisdiction referring above all to the linguistic field of education.

Keywords: Catalonia; linguistic law; promotion activity; multilingualism.
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